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Immersion autrement:
Module d’accompagnement 3

Begleitmodul 3



Programm Programme

1. Programm, Einstimmung, Aktualitäten

2. Klassenführung

3. Projekte zu bilingualem Unterricht

4. Illustration didaktischer Prinzipien 

5. PAUSE

6. Gemeinsame Planungszeit, Materialien 

7. Portfolio 

8. Ausblick, Fragen, Abschluss
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1. Programme, mise dans l’ambiance, actualités

2. Gestion de la classe

3. Projets pour l’enseignement bilingue

4. Illustration de principes didactiques

5. PAUSE

6. Temps de planification commun & matériaux

7. Portfolio & Auto-évaluation

8. Perspectives, questions, conclusion
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1 Mise dans l’ambiance / Einstimmung 

1. Was hat gut funktioniert? 
2. Was ging total schief?
3. Was hat mich überrascht? 
4. Worauf freue ich mich jetzt? 
5. Was hat mich irritiert? 
6. JOKER

Unterrichtstätigkeit an der anderen Schule seit Oktober 1’
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2 Klassenführung

2 Gestion de classe

Deutschsprachige Lehrpersonen Enseignantes francophones
• Wie begrüsse / verabschiede ich? 

• Welche Rituale mache ich? 

• Wie stelle ich Ruhe her? 

• Wie gestalte ich Übergange? 

• Wie belohne/bestrafe ich? 

• Welche Regeln gelten in meiner Klasse?

• …

• Comment je salue / prends congé des élèves?

• Quels rituels je mets en place?

• Comment j’instaure le calme?

• Comment je gère les transitions?

• Comment je récompense / sanctionne?

• Quelles sont les règles en vigueur dans ma 

classe?

• …

Immersion autrement:

• Was lässt sich für mich in der anderen 

Sprache/Klasse durchführen? 

• Was kann eine andere Lehrperson in meiner 

Klasse gut übernehmen? 

Immersion autrement:

• Qu’est-ce que je peux transférer dans l’autre langue / 

l’autre classe ?

• Qu’est-ce qu’une autre enseignante ou un autre 

enseignant peut reprendre facilement dans ma classe ?



• enseignement bilingue ou immersif allemand-français cantons NE, BE, FR, SO, JU, VS

- différents modèles: Fibi(S), SOprima, PRIMA/ANIMA, Dibi, Clabi etc.,

on ne (se) connait pas…

- défis communs: insertion curriculaire, matériel didactique à disposition

• Selon les cantons, peu de matériel VABENE (PER), Bili Macht Schule (LP21), Zebis (LP21) mais rien de

(très) systématique

• et pourtant multitude de matériel élaboré soi-même non diffusé

- bricolage estimé non légitime

- zone grise de la légalité: emprunts, copyright

- statut d’expérience pédagogique à préserver

- peur du pillage / manque de réciprocité entre collègues (Buntins et al, 2024)

1.LE PROJET ENSEMBLE! 
« Le besoin est très grand et les ressources encore insuffisantes ce qui 

engendre un investissement considérable dans la modélisation et 

l'adaptation des séquences pédagogiques. » 

https://bdper.plandetudes.ch/ressources/groupe/604/
https://h5p.michaelmittag.ch/buv/materialbox.php
https://h5p.michaelmittag.ch/buv/materialbox.php
https://h5p.michaelmittag.ch/buv/materialbox.php
https://www.zebis.ch/user/442/profile
https://www.youtube.com/watch?v=qba0zY9jQoQ
https://www.youtube.com/watch?v=qba0zY9jQoQ
https://www.youtube.com/watch?v=qba0zY9jQoQ


• soutien OFC (Art. 10 SpV), petit projet, une année 01.08.2024 – 31.07.2025

• mise en commun préparations, séquences, matériel, etc.

• matériel en Open Access si possible

• publier des synthèses retours d’expérience

objectif 3 : tester une plateforme d’échange

objectif 1: se rencontrer / échanger

objectif 2 : mutualiser / visibiliser

1.LE PROJET ENSEMBLE! 



46 séquences déposées en OA

toutes disciplines, tous niveaux

2. ACCOMPLISSEMENTS
objectif 2: mutualiser / visibiliser

« Durch die verschiedenen 

Lektionen habe ich aber 

neue Ideen erhalten.»

« L’avantage, c’était de 

découvrir de nouvelles idées, 

d’autres façons de faire. »



2. ACCOMPLISSEMENTS
objectif 2: mutualiser/ visibiliser

https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-

e57b9fe016f4?fullscreen=false

« il me paraitrait important 

de mettre en page de 

manière homogène tous les 

documents (activité ou 

séquence) qui ont été 

déposés sur la plateforme. »

https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false


Parcourez le site d’ENSEMBLE! et cherchez de l’inspiration ou des idées pour du matériel :

https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-

e57b9fe016f4?fullscreen=false

Quelques pistes: 

4. ET VOUS? 

Vocabulaire spécifique à une

discipline en A/F
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Idées d’activités / de 

consignes en A / F

https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4?fullscreen=false


4 ILLUSTRATION DIDAKTISCHER PRINZIPIEN

4 ILLUSTRATION DE PRINCIPES DIDACTIQUES

https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-

4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-

4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false

https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false
https://graasp.org/player/b031f0d3-2cb7-4e8f-bfae-e57b9fe016f4/5ef108fb-1bb9-4e18-ba2f-a1c042d5f6f2?fullscreen=false


Compétences et objectifs d’apprentissage

Kompetenzen und Lernziele

→ Travail sur des compétences d’une discipline dites non-

linguistique

→ Arbeit an Kompetenzen eines sogenannt nicht-sprachlichen 

Fachs

→ Possibilité d’ajouter des compétences langagières – mais

l’évaluation porte sur les compétences disciplinaires uniquement

→ Möglichkeit, auch sprachliche Kompetenzen aufzuführen – aber 

die Beurteilung erfolgt ausschliesslich für die fachlichen 

Kompetenzen



Compétences et objectifs d’apprentissage

Kompetenzen und Lernziele

→ Travail sur des compétences d’une discipline dites non-

linguistique

→ Arbeit an Kompetenzen eines sogenannt nicht-sprachlichen 

Fachs

→ Possibilité d’ajouter des compétences langagières – mais

l’évaluation porte sur les compétences disciplinaires uniquement

→ Möglichkeit, auch sprachliche Kompetenzen aufzuführen – aber 

die Beurteilung erfolgt ausschliesslich für die fachlichen 

Kompetenzen



Approche actionnelle / Inhalts- und Handlungsorientierung

→ Planification basée sur les compétences

→ Komptenzorientierte Planung

→ Tâches concrètes et créatives

→ Anschauliche und kreative Aufgaben

→ Agir dans la langue: déterminer, décrire, questionner… 

→ Sprachhandeln: bestimmen, beschreiben, befragen… 



Images / Bilder

→ images comme aides à la compréhension 

→ Bilder als Verstehenshilfen

→ images informatives (pas d’images 

décoratives)

→ Informative Bilder (keine dekorativen 

Bilder)

→ images servant d’aide à la traduction des 

idées des élèves (moyen de 

communication)

→ Bilder als Übersetzungshilfen für eigene 

Gedanken der Schülerinnen und Schüler 

(Kommunikationsmittel)



Langage de classe / Klassenzimmersprache

→ Consignes en L2

→ Arbeitsanweisungen in der L2

→ Phrases à l’impératif, simples, répétitions

→ Imperativsätze, leichte Sprache, Wiederholungen



Vocabulaire spécifique à la discipline

Fachspezfischer Wortschatz 

→ Approche sensible à la langue avec du vocabulaire

spécifique à la discipline

→ Sprachbewusster Umgang mit fachspezifischem 

Wortschatz

→ Boîtes de traduction

→ Übersetzungsboxen

→ Expliquer et mémoriser des termes spécifiques à 

travers la comparaison des langues

→ Über Sprachvergleiche zur Erklärung und Festigung 

von Fachbegriffen

→ Glossaire plurilingue

→ Mehrsprachiges Glossar



• Choix de compétences, formuler des 

objectifs 

• Wahl der Kompetenzen, Lernziele

formulieren

• Approche actionnelle

• Inhalts- und Handlungsorientierung

• Langage de classe

• Klassenzimmersprache

• …

4 EINIGE DIDAKTISCHER PRINZIPIEN

4 QUELQUES PRINCIPES DIDACTIQUES

• Évaluation

• Evaluation

• Images (d‘autres moyens de 

communication que la langue) 

• Bilder (andere Kommunikationsmittel 

als Sprache)

• Vocabulaire spécifique à la discipline 

• Fachspezfischer Wortschatz



• Choix de compétences, formuler des objectifs 

• Wahl der Kompetenzen, Lernziele formulieren

• Évaluation

• Evaluation

• Approche actionnelle

• Inhalts- und Handlungsorientierung

• Images (d‘autres moyens de communication que la langue) 

• Bilder (andere Kommunikationsmittel als Sprache)

• Langage de classe

• Klassenzimmersprache

• Vocabulaire spécifique à la discipline 

• Fachspezfischer Wortschatz

• …

4 EINIGE DIDAKTISCHER PRINZIPIEN

4 QUELQUES PRINCIPES DIDACTIQUES



PAUSE
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6 Gemeinsame Planungszeit; Unterstützungsangebote

6 Temps de planification commun; offres de support

• Berücksichtigung der Inputs (Ensemble! + Klassenführung + 

didaktische Prinzipien)

• ExpertInnen können beigezogen werden oder auch nicht, heute oder 

ein anderes Mal

• Prise en compte des contributions (ENSEMBLE + gestion de classe + 

principes didactiques)

• Les expert.e.s peuvent être consulté.e.s ou non, aujourd‘hui ou plus 

tard
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1 Matériaux / Materialien

https://sjw.ch/Julie-Finn-

Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://www.carlos.li/de/emma-

louis-ein-austausch-en-automne/

https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://sjw.ch/Julie-Finn-Ein-Abenteuer-en-ete/2745
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
https://www.carlos.li/de/emma-louis-ein-austausch-en-automne/
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6 Matériaux / Materialien

https://www.edition-bilibri.com/buecher/?sprache=Franz%C3%B6sisch
https://sjw.ch/storefront/author/d4b

a018279fb4f3fbb5fa5a2b4ad0de8

https://www.edition-bilibri.com/buecher/?sprache=Franz%C3%B6sisch
https://www.edition-bilibri.com/buecher/?sprache=Franz%C3%B6sisch
https://www.edition-bilibri.com/buecher/?sprache=Franz%C3%B6sisch
https://sjw.ch/storefront/author/d4ba018279fb4f3fbb5fa5a2b4ad0de8
https://sjw.ch/storefront/author/d4ba018279fb4f3fbb5fa5a2b4ad0de8


05.05.2026 https://go.fhnw.ch/VJ3mmB 23

7 Portfolio / Portfolio:

Sprachliche 

Kompetenzen

Interkulturelle 

Kompetenzen

Methodisch-did. 

Kompetenzen
Compétences

langagières

Compétences

interculturelles

Compétences

méth.-didactiques
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7 Portfolio / Portfolio: Austauschtag / Journée d’échange

→ Füllt bei jedem Besuch an eurer 

Partnerschule eine Seite im 

Logbuch aus. 

→ Remplissez une page du 

carnet de bord à chaque visite

dans l‘école partenaire.
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